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I tilslutning til EPS-traktatbestemmelserne har 
samtlige medlemslande på dansk foranledning 
afgivet en erklæring til regeringskonferencens slut- 
akt, hvori princippet om EPS-samarbejdets åben- 
hed over for andre vesteuropæiske lande bekræf- 
tes. Endvidere har den danske regering afgivet en 
erklæring, som er accepteret af de øvrige medlems- 
lande, ifølge hvilken EPS-samarbejdet ikke er til 
hinder for Danmarks fortsatte deltagelse i det nor- 
diske udenrigspolitiske samarbejde. 

I traktatbestemmelserne fastslås udtrykkeligt, at 
beslutninger skal træffes ved consensus, dvs. en- 
stemmighed. Ligeledes fastslås det, at EPS fortsat 
er et rent mellemstatsligt samarbejde. 

4. Bemærkningerne under pkt. 3 kan resumeres på 
følgende måde: 

De foreslåede EF-traktatændringer samt EPS- 
traktatbestemmelserne præsenteres som to formelt 
adskilte elementer i ét dokument, som betegnes 
Den europæiske fælles Akt. 

Ændringerne i Rom-traktaten omfatter først og 
fremmest det fælles marked, arbejdsmiljø, miljøbe- 
skyttelse og Europa-Parlamentet. 

For at gøre det lettere at etablere et stort fælles 
marked foreslås, at der med kvalificeret flertal kan 
vedtages ensartede tekniske forskrifter m.v. for 
hele EF. Medlemslandene kan anvende nationale 
bestemmelser for at sikre vigtige hensyn vedrøren- 
de sundhed m.v., arbejdsmiljø og miljøbeskyttelse, 
hvis dette ikke sker på tilfredsstillende måde gen- 
nem de fælles EF-regler. 

Der indarbejdes et afsnit om arbejdsmiljø og et 
afsnit om miljøbeskyttelse i Rom-traktaten. Dette 
er en nydannelse, idet disse formål ikke hidtil har 
været nævnt i traktaten. 

Der foreslås en samarbejdsprocedure mellem 
Ministerådet og Europa-Parlamentet. Formålet 
hermed er at give Parlamentet mulighed til at 
fremsætte sine synspunkter over for Rådet to gan- 
ge i stedet for som hidtil én gang. Det er fortsat 
alene Rådet, som træffer beslutning. Parlamentet 
har fortsat alene adgang til at udtale sig. Stiller 
Parlamentet sig afvisende over for Rådets hold- 
ning, kan Rådet kun træffe beslutning med en- 
stemmighed. Samarbejdsproceduren kommer kun 
til at gælde på de områder af Rom-traktaten, som 
er omfattet af den foreslåede traktatændring. Den 
foreslåede dobbelthøring får således ikke virkning 
for blandt andet landbrugspolitikken, fiskeripoli- 
tikken, EFs budget og EFs handelspolitik. 

Vetoretten (Luxembourg-forliget) er ikke berørt 
af forslagene. Den består uændret. 

Traktatbestemmelserne om det europæiske 
udenrigspolitiske samarbejde er stort set en sam- 
menfatning af de gældende rapporter samt den 
praksis, der har udviklet sig igennem de senere år. 
EPS-samarbejdets karakter af normalt mellemstats- 
ligt samarbejde baseret på enstemmighedsprincip- 
pet- fastholdes. Der oprettes et mindre, teknisk se- 
kretariat, som skal bistå formandskabet. Det vil 
blive holdt adskilt fra EF-institutionerne. På dansk 
foranledning er der afgivet erklæring om EPS-sam- 
arbejdets åbenhed over for andre vesteuropæiske 
lande. Det slås ligeledes fast, at der ikke er noget 
til hinder for Danmarks fortsatte deltagelse i det 
nordiske udenrigspolitiske samarbejde. 

5. Forhandlingsresultatet træder i kraft, når samtli- 
ge medlemslande har gennemført den nødvendige 
ratifikationsproces i de nationale parlamenter. 

Bemærkninger til lovforslagets enkelte bestemmelser 

Til § 1 

Det foreslås, at folkeafstemningen afholdes den 
27. februar 1986. 

Folkeafstemningen er vejledende. Folkeafstem- 
ningen er således ikke bindende for regeringen og 
folketinget, jfr. de almindelige bemærkninger 
pkt. 1. 

Ved folkeafstemningen stemmes der »ja« eller 
»nej« til følgende spørgsmål: 

Skal Danmark godkende forslaget til en EF-re- 
form (EF-pakken)? Det udkast til forhandlingsre- 
sultat (EF-pakken), som afstemningen vedrører, er 
optrykt som bilag til loven. 

Til § 2 

Ligesom det er tilfældet ved folkeafstemninger, 
der afholdes i henhold til grundlovens § 20, stk. 2, 
§ 29, stk. 2, og § 42, jfr. folketingsvalglovens § 68, 
foreslås det, at enhver, der på afstemningsdagen 
opfylder betingelserne for valgret til folketinget, er 
berettiget til at deltage i afstemningen. Efter lov- 
forslagets § 4, stk. 2, gælder loven dog ikke for 
Færøerne og Grønland. Der afholdes således ikke 
folkeafstemning på Færøerne og Grønland, og 
personer, der har fast bopæl i disse dele af riget, 
deltager derfor ikke i folkeafstemningen. 

Det forslås endvidere, at udarbejdelse af valgli- 
ster og udsendelse af valgkort samt bekendtgørelse 
af tiden for afstemningens afholdelse skal ske efter 
de regler, der er indeholdt i folketingsvalgloven. 

Til § 3 


